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DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2024/593
z dnia 7 lutego 2024 r.

w sprawie upowaznienia Francji do negocjowania z Algieria umowy dwustronnej dotyczacej
wspolpracy sadowej w sprawach cywilnych i handlowych

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 81 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza ('),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Pismem z dnia 8 grudnia 2016 r. Francja zwrdcila si¢ o udzielenie przez Uni¢ upowaznienia do negocjowania
z Algieria umowy dwustronnej dotyczacej wspolpracy sadowej w sprawach cywilnych i handlowych. Celem byto
zmodernizowanie i skonsolidowanie trzech obowigzujacych uméw dwustronnych, zawartych w latach 1962, 1964
11980.

(2)  Francja przekazala Komisji informacje wskazujace, ze ze wzgledu na wyjatkowe wigzi gospodarcze, kulturowe, his-
toryczne, spoleczne i polityczne, ktore faczg ja z Algieria, Francja ma szczeg6lny interes w negocjowaniu z Algieria
umowy dwustronnej, ktdrej projekt przekazano Komisji.

(3) W szczegdlnosci Francja przekazala dane dotyczace duzej liczby obywateli Algierii majacych miejsce zamieszkania
na jej terytorium i liczby obywateli francuskich mieszkajacych w Algierii oraz szczegdlnego znaczenia wymiany
handlowej migdzy tymi dwoma krajami.

(4)  Stosunki miedzy Unia a Algierig opieraja si¢ na postanowieniach Ukladu euro§rédziemnomorskiego ustanawiajg-
cego stowarzyszenie migdzy Wspdlnotg Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Algierska
Republikg Ludowo-Demokratyczng, z drugiej strony (%) (zwanego dalej ,ukladem euros$rédziemnomorskim”), ktory
wszedl w zycie w 2005 r. Uklad euro$rédziemnomorski stanowi ramy prawne stosunkéw gospodarczych, handlo-
wych, politycznych, spotecznych i kulturalnych miedzy stronami.

(5)  Art. 85 ukladu euro$rédziemnomorskiego stanowi, ze wsp6lpraca w dziedzinach prawa i sadownictwa ma zasadni-
cze znaczenie i jest niezbednym uzupelnieniem innych form wspétpracy migdzy Unig a Algieria przewidzianych
w ukladzie euro$rédziemnomorskim oraz ze taka wspdlpraca moze obejmowac, w stosownych przypadkach, nego-
cjowanie uméw w tych dziedzinach.

(6)  Stosunki Unii z panstwami trzecimi w zakresie wspdlpracy sadowej w sprawach cywilnych i handlowych opieraja si¢
na ramach prawnych opracowanych przez Haska Konferencje Prawa Prywatnego Miedzynarodowego (zwang dalej
,konferencjg haska”), zgodnie z zasadg multilateralizmu. Algieria nie jest jednak czlonkiem konferencji haskiej
i odmawiala dotad przystgpienia do jej podstawowych konwencji.

(7)  Pomimo tego, ze Algieria nie jest cztonkiem konferencji haskiej i nie przystapita do jej podstawowych konwendji,
projekt umowy wydaje si¢ by¢ w znacznej mierze inspirowany systemem ustanowionym przez konwencje haskie
oraz ustawodawstwem Unii przyjetym w odniesieniu do tych samych kwestii.

(") Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 12 grudnia 2023 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decy-
zja Rady z dnia 22 stycznia 2024 r.
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(8)  Niektore kwestie, ktore ma uregulowaé projekt umowy migdzy Francja a Algieria, maja wplyw na odnosne przepisy
dorobku prawnego Unii dotyczace spraw cywilnych i handlowych. Wobec tego kwestie objete takimi zobowigza-
niami miedzynarodowymi wchodza w zakres wylacznej kompetencji zewnetrznej Unii. Paistwa czlonkowskie
mogg negocjowal lub zaciggac takie zobowiazania tylko wtedy, gdy na podstawie art. 2 ust. 1 Traktatu o funkcjono-
waniu Unii Europejskiej (TFUE) prawodawca Unii przyznal im upowaznienie w tym zakresie zgodnie z procedura
ustawodawczg, o ktérej mowa w art. 81 ust. 2 TFUE.

(9)  Poniewaz Unia posiada kompetencje w zakresie wiekszosci kwestii, ktére maja zosta¢ uregulowane w projekcie
umowy migdzy Francja a Algieria, Francja powinna regularnie sklada¢ Komisji sprawozdania z przebiegu negocjacji
w sprawie umowy dwustronnej. Zaréwno Francja, jak i Komisja bedg takze regularnie informowaé Radg o rozwoju
sytuacji.

(10) Nic nie wskazuje na to, aby przyszta umowa migdzy Francjg a Algieriag miala w sposéb nieunikniony negatywnie
wplynaé na dorobek prawny Unii. Nalezy jednak opracowaé wytyczne negocjacyjne w celu zminimalizowania

ryzyka wystapienia takiego negatywnego wplywu.

(11) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii w odniesieniu do
przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) i do
TFUE, bez uszczerbku dla art. 4 tego protokolu, Irlandia nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji i nie jest nig
zwigzana, ani jej nie stosuje.

(12) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalgczonego do TUE i do TFUE, Dania nie uczestni-
czy w przyjeciu niniejszej decyzji i nie jest nig zwigzana, ani jej nie stosuje,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ Francj¢ do negocjowania z Algierig umowy dwustronnej dotyczacej wspotpracy sadowej w spra-
wach cywilnych i handlowych, pod warunkiem przestrzegania nastepujacych wytycznych negocjacyjnych:

a) Francja informuje Algierie, Ze Komisja moze uczestniczyé w negocjacjach w charakterze obserwatora i ze Komisja
bedzie informowana o wszelkich postgpach i wynikach poszczegdlnych etapéw negocjacji;

b) Francja zachgca Algierie, aby rozwazyla przystapienie do podstawowych konwencji opracowanych przez Haska Konfe-
rencj¢ Prawa Prywatnego Migdzynarodowego (zwanych dalej ,konwencjami haskimi”) oraz aby rozpoczela analize naj-
bardziej odpowiednich $rodkéw stuzacych usunieciu przeszkéd, ktére spowodowaly, ze Algieria nie przystapita do kon-
wencji haskich;

¢) Francja informuje Algieri¢, ze po zakonczeniu negocjacji wymagane jest udzielenie upowaznienia przez Parlament
Europejski i Rade, aby Francja mogla zawrze¢ umowe;

d) Francja informuje Algierig, Ze upowaznienie do zawarcia umowy udzielone przez Parlament Europejski i Radeg, na pod-
stawie wniosku Komisji, moze przewidywa¢, ze umowa ma mie¢ ograniczony okres waznosci, z mozliwoscia wskaza-
nia — w decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczacej zawarcia umowy — mechanizmu automatycznego przedtu-
zenia;

¢) do umowy wprowadza si¢ postanowienie przewidujace pelne lub czg¢sciowe wypowiedzenie umowy lub bezposrednie
zastgpienie odpowiednich postanowiefi umowy w przypadku zawarcia p6Zniejszej umowy miedzy Unia, lub Unig i jej
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Algierig, z drugiej strony, lub przystapienia Algierii do odpowiednich kon-
wengji haskich;

f) do umowy wprowadza si¢ postanowienie, zgodnie z ktérym wszelkie decyzje uznawane we Francji na podstawie
umowy nie mogg by¢ nastepnie w obiegu w innych panstwach czlonkowskich na podstawie prawa Unii;
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g) postanowienia umowy musza by¢ zgodne z odpowiednim dorobkiem prawnym Unii i odpowiednimi konwencjami
haskimi;

h) Frangja informuje Algierie, ze — w zaleznosci od przebiegu negocjacji — inne wytyczne negocjacyjne moga by¢ nie-
zbedne w odpowiednim czasie.

Artykut 2
Francja prowadzi negocjacje w konsultacji z Komisja.
Francja regularnie sklada Komisji sprawozdania z dziataf podjetych na podstawie niniejszej decyzji oraz regularnie si¢ z nig
konsultuje. Na kazde zadanie Komisji Francja sklada jej pisemne sprawozdanie z przebiegu i wyniku negocjacji.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Francuskiej.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 7 lutego 2024 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgca
R. METSOLA H. LAHBIB
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